
 



Activitats
a La Pedrera
JULIOL-DESEMBRE

200Ó

Exposicions

Ramon Gaya
18 de juliol - 1 d'octubre de 2006

Comissari: Juan Manuel Bonet

Gargallo
31 d'octubre de 2006 - 28 de gener de 2007

Comissari: Rafael Ordóñez Fernández

Arnold Schònberg i Barcelona

7 de setembre - 1 d'octubre:

Exposició a l'Entresól de la Pedrera
Comissari: Benet Casablancas

14, 15 i 16 de setembre:
Simposi Internacional Arnold Schònberg

(en col·laboració amb el Centre Schònberg de Viena)

La Pedrera . Passeig de Gràcia, 92. Barcelona

www.fundaciocaixacatalunya.org
Informació i reserves al 902 400 973. Aforament limitat

FUNDACIÓ CAIXA CATALUNYA ={}=
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Yungchen Lhamo va néixer en un camp de treball al voltant de Lhasa, al

Tibet. Quan tenia només 5 anys, va començar a treballar en una fàbrica

tèxtil d'estores. La cantant tibetana va ser una dels molts que,
acostumada a les prohibicions, va viure la Revolució Cultural, que va

començar violentament al Tibet el 1959. Va ser en aquest context

desacollidor on la seva àvia li va ensenyar el cant que ella ha estat

compartint amb les audiències arreu del món. Al final d'una perillosa
fugida a través de l'Himàlaia, Yungchen va arribar a l'índia, on va visitar

nombrosos camps de refugiats tlbetans I va tenir l'oportunitat de conèixer

el líder espiritual del poble tibetà, el Dalai Lama, a Dharamsala. El mateix

Dalai Lama va reconèixer el talent de les Interpretacions de Yungchen, i

per això la va encoratjar que marxés a compartir, amb la gent d'altres

països, la riquesa de la cultura tibetana a través de la seva meravellosa

veu. Yungchen va marxar cap a Sidney, Austràlia, el 1993,1 va començar
a actuar sola i sense acompanyament. Aviat va ser aclamada pel públic,
gràcies a la força I la puresa del seu cant. El seu debut va ser el 1995,
amb Tibetan Prayer, interpretat en una petita regió independent australiana.

Aquest tema va guanyar l'Australian Record Award per la millor música

del món I àlbum folk d'aquell any.

El preciós Tibet Tibet va ser el seu primer llançament internacional. Va ser

enregistrat al Real World Studios a Anglaterra, I presenta cants a capella,



minimalistes, tradicionals, i té un tema que compta amb la participació de

monjos tibetans. El mateix any va fer una gira per Europa i EUA, i va

aparèixer a la Knitting Factory de Nova York i a nombrosos esdeveniments

del WOMAD, incloent un concert al Barbican de Londres.

El 1995 Hector Zazov (conegut pel seu treball amb la Bjórk i Suzanne

Vega) va produir el treball Coming home. El productor presenta la veu de

Yungchen Lhamo en un ambient d'etno-rock/newage, amb

l'acompanyament d'una formació de músics internacionals, entre els

quals hi havia el guitarrista de la banda de Peter Gabriel, Dave Rhodes, i,
en un tema, el mateix Gabriel. El 1997 va fer diverses notòries actuacions

en directe, com ara un concert benèfic al Carnegie Hall pels locals del

Tibet a Estats Units, i també va formar part de la gira Lilith Fair amb altres

dones com Sheryl Crow i Emmylou Harris. Lhamo també va aparèixer al

costat de Lou Reed i Philip Glass al Meltdown Festival al Royal Festival

Hall de Londres.

Com a artista convidada ha actuat amb el cantant britànic Joy Askew i la

incomparable Annie Lennox.

Entre els millors cantants del món, n'hi ha pocs que esdevinguin la veu

d'una nació. Després d'una dècada d'actuacions entusiastes, gravacions i

aclamacions internacionals, Yungchen Lhamo ha esdevingut per a molts la

veu del Tibet.

La veu de Yungchen és un instrument exquisit; només cal sentir-la. Fluïda i

encantadora, pot lliscar des del cant hipnòtic fins a un estil ben diferent en

només uns segons. El seu so és tan pur que transmet el missatge més

enllà de les paraules.

A Ama, el seu tercer àlbum per la Real World Records, Yungchen torna

una altra vegada a mesclar el poder espiritual del budisme del Tibet amb

sentiments propis del segle XXI. Trompetes, corda, kora africans,
percussió de l'Orient Mitjà i els dolços tons de la guitarra de cordes

metàl·liques nacional, es combinen a la perfecció amb la veu màgica de

Yungchen. Ama esdevé aquella estranya destinació on l'est conviu amb

l'oest, i on no es necessiten ni traductors ni polítics.

Ama, que significa 'mare' en tibetà, etapa dedicada a la seva pròpia mare,

que la va criar enmig de la violència i la persecució de l'ocupació xinesa

del Tibet. Va ser una dona que va sofrir molt, ja que el seu pare va ser

assassinat i el seu marit va haver d'exiliar-se, que va ser colpejada i va

perdre criatures per culpa de la fam als camps de treball, però que, com

diu Yungchen, mai parlà de revenja o ira. Els temes de lluita, sofriment,
pau i oblit, viscuts per la seva mare, romanen al cor de Yungchen i són

patents en el seu treball.

Musicalment, Ama barreja les cançons tibetanes amb els sons moderns i

això queda patent al seu àlbum anterior, Corning Home. Les cançons
d'Ama han estat totes compostes per Yungchen i produïdes i arranjades
per Jamshied Sharifi, un músic i compositor iraniàamericà de Kansas City,
amb gran coneixement de jazz i de música de l'Orient Mitjà; un company
musical perfecte per a Yungchen. "Ell és un geni i és de mentalitat

oberta," diu, i afegeix: "Té moltes cultures".

Des de les oracions liriques del Tibet i el Dalai Lama, fins a les cançons



juganeres d'amor, passant per l'inoblidable 9/11 (la seva oració per les

persones mortes l'11-S), Ama és el document musical d'un exili ara

viscut en el gresol de Nova York, que tradueix els sons purs del seu art

natiu cap a un llenguatge musical modern diferent.

Budista devota, Yungchen té clar que fa música pel benefici de tots. Totes
les religions, diu, comparteixen el concepte de refugi —trobat en la

meditació, l'oració— i aquest és l'objectlu que té en compte en la seva

obra. Ella apel·la a les més altes deïtats per portar benediccions a aquells
ï que escolten les seves cançons. Això és un benefici que molt sovint no

s'inclou en el preu d'una entrada o d'un CD.

)



1995 Tibetan Prayer -

Independent

1996 Tibet Tibet - Caroline

1998 Coming Home - Real

World

http://www.yungchenlhamo.com/story.html



 



Cultura

Dissabte, 15 de juliol. 20 h. Plaça Pere Rigau
MARAM TRIO, veu, psalteri i viola de roda

Dilluns, 17 de juliol. 22 h. Plaça Pere Rigau
CARLES BELDA I COMPANYIA, quartet d'acordions

Divendres, 21 de juliol. 22 h. Plaça de la Vila

Concert de professors I alumnes

CURSOS DE MÚSICA TRADICIONAL DE LA FESTCAT

Dimarts, 25 de juliol. 22 h. Convent dels Agustins
MISHIMA presenta Vida social en petits espais urbans

Divendres, 28 de juliol. 22 h. Plaça Ernest Lluch
WILD MARMALADE, didjeridoo I percussions

Dissabte, 29 de juliol. 20 h. Plaça de la Vila

MUSHKA, etnofusió

Dimecres, 9 d'agost. 20 h. Plaça Pere Rigau
ALOS QUARTET, noves músiques

26è FESTIVAL DE MÚSIQUES
TORROELLA DE MONTG
Del 14 de juliol al 22 d'agost

Dijous, 10 d'agost. 20 h. Cine Petit
PAU BAIGÉS, plano
Granados, Rachmanlnov, Shostakovitch, Scriabin I Llszt

Dissabte 12 i diumenge 13 d'agost. De19 a 24 h. Passeig de l'Església
MERCAT DEL MÓN

Dissabte 12 d'agost. 19 h. Plaça de la Muralla
Tallers de PERCUSSIONS I DANSES AFRICANES

amb LES TAMBOURS DE BRAZZA (Congo)

Diumenge, 13 d'agost. 19 h. Plaça de la Muralla
SAKAPATÚ! (Xile), música del renaixement fusionat amb folklore andí

cutwa.qencrt-ort
lí|| Generalitat de Catalunya
slUJá Departament de Cultura



HO ORGANITZA

«JOVENTUTS MUSICALS
DE TORROELLA DE MONTGRÍ

SECRETARIA:

Apartat de Correus núm. 70 • E-17257 • Torroella de Montgrí
T. 00 34 972 76 10 98 • T. 00 34 972 76 06 05
F. 00 34 972 76 06 48 • E-m. ¡nfo@joventutsmusicals.com
www.festivaldetorroella.com

HI COL·LABOREN

T?T DATO 0ATALUNYA fundació
mús|a vila casas

Germans Radresa parròquia de sant genIs

HO PATROCINEN

k/ «t 4 0

gasNatural <§» CATALUNYA turisme

Mwt D,CU,3WA """SSS^CA' (ïïlíj Generalitat de Catalunya
AJUNTAMENT DE TORROELLA DE MONTGRÍ

* lli» Departament de Cultura

AMB LA COL·LABORACIÓ I EL PATROCINI DE

FUNDACIÓ CAIXA CATALUNYA ^


